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ERICA, ASAD, ABDUL, ALEKSY
[clapping, cheering] Yumi! Yumi! Yumi!
YUMI
Welcome back, everyone.
This year our play is about a very important but difficult
subject.
Erica, you are going to play the mother.

Arabic
 أﻟﻴﻜﺴﻲ، أﺑﺪول، أﺳﺪ،إرﻳﻜﺎ
! هﺘﺎف[ ﻳﻮﻣﻲ! ﻳﻮﻣﻲ! ﻳﻮﻣﻲ،]ﺗﺼﻔﻴﻖ
ﻳﻮﻣﻲ
.ﻣﺮﺣﺒًﺎ ﺑﻌﻮدة اﻟﺠﻤﻴﻊ
.ﺗﺪور ﻣﺴﺮﺣﻴﺘﻨﺎ هﺬا اﻟﻌﺎم ﺣﻮل ﻣﻮﺿﻮع هﺎم ﻟﻠﻐﺎﻳﺔ وإن آﺎن ﺻﻌﺒًﺎ
. ﺳﻮف ﺗﻠﻌﺒﻴﻦ دور اﻷم،إرﻳﻜﺎ

ERICA
Thank you!
YUMI
Asad ...
You are going to play a little boy named Billy.
You are Erica's son.

إرﻳﻜﺎ
!ﺷﻜﺮًا ﻟﻚ
ﻳﻮﻣﻲ
...أﺳﺪ
.ﺳﻮف ﺗﻠﻌﺐ دور ﻏﻼم ﺻﻐﻴﺮ اﺳﻤﻪ ﺑﻴﻠﻲ
.ﺳﺘﻜﻮن اﺑﻦ إرﻳﻜﺎ

ASAD
How old is Billy?
YUMI
Seven. Oh! And that's your bear.
YUMI
Aleksy...
You are Billy's father.
You and Erica are married.
ERICA
Oh!
YUMI
Abdul, you are going to play Aleksy's father.
Billy is your grandson.
ABDUL
I play a grandfather? Very good!
JULIE
Yumi, who do I play?

أﺳﺪ
آﻢ ﻋﻤﺮ ﺑﻴﻠﻲ؟
ﻳﻮﻣﻲ
. أوﻩ! وهﺬا اﻟﺪب ﻟﻚ.ﺳﺒﻌﺔ
ﻳﻮﻣﻲ
...أﻟﻴﻜﺴﻲ
.أﻧﺖ واﻟﺪ ﺑﻴﻠﻲ
.أﻧﺖ وإرﻳﻜﺎ ﻣﺘﺰوﺟﺎن
إرﻳﻜﺎ
!أوﻩ
ﻳﻮﻣﻲ
. ﺳﻮف ﺗﻠﻌﺐ دور واﻟﺪ أﻟﻴﻜﺴﻲ،أﺑﺪول
.وﺑﻴﻠﻲ هﻮ ﺣﻔﻴﺪك
أﺑﺪول
!أﻧﺎ ﺳﺄﻟﻌﺐ دور اﻟﺠﺪ؟ ﺟﻴﺪ ﺟﺪًا
ﺟﻮﻟﻲ
 دور ﻣﻦ ﺳﺄﻟﻌﺐ؟،ﻳﻮﻣﻲ
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YUMI
Julie ...
You are Abdul's daughter.
You are a nurse.

ﻳﻮﻣﻲ
... ﺟﻮﻟﻲ
.أﻧﺖ اﺑﻨﺔ أﺑﺪول
.وأﻧﺖ ﻣﻤﺮﺿﺔ

YUMI
There is one more character.
Renata, You are going to play a police officer.

ﻳﻮﻣﻲ
.هﻨﺎك ﺷﺨﺼﻴﺔ أﺧﺮى
. ﺳﻮف ﺗﻠﻌﺒﻴﻦ دور ﺿﺎﺑﻄﺔ ﺷﺮﻃﺔ،رﻳﻨﺎﺗﺎ

RENATA
Aha! Don't worry everyone.
I'll protect you.

رﻳﻨﺎﺗﺎ
.ﺁهﺎ! ﻻ ﺗﻘﻠﻘﻮا ﺟﻤﻴﻌًﺎ
.ﺳﻮف أﺣﻤﻴﻜﻢ

JULIE, RENATA
[giggling]
ALEKSY
So, what is this play about?
ERICA
It must be a story about a family.
RENATA
But I'm a police officer.
What's a police officer doing in a story about a family?

 رﻳﻨﺎﺗﺎ،ﺟﻮﻟﻲ
[]ﺿﺤﻚ
أﻟﻴﻜﺴﻲ
 ﻋﻤﺎ ﺗﺪور هﺬﻩ اﻟﻤﺴﺮﺣﻴﺔ؟،ًﺣﺴﻨﺎ
إرﻳﻜﺎ
. إﻧﻬﺎ ﺑﺎﻟﺘﺄآﻴﺪ ﻗﺼﺔ ﻋﻦ أﺳﺮة
رﻳﻨﺎﺗﺎ
.وﻟﻜﻨﻨﻲ ﺿﺎﺑﻄﺔ ﺷﺮﻃﺔ
ﻣﺎذا ﺗﻔﻌﻞ ﺿﺎﺑﻄﺔ ﺷﺮﻃﺔ ﻓﻲ ﻗﺼﺔ ﺗﺪور ﻋﻦ أﺳﺮة؟

ASAD
Yeah, what's going on here?
YUMI
You'll see.
Everyone, read what I have given you.
And learn your lines.
Tomorrow, we'll practice it.
ASAD
[Chhhaaaah!], [laughs]
ABDUL
[gasps in surprise]

أﺳﺪ
 ﻣﺎذا ﻳﺤﺪث هﻨﺎ؟،ﻧﻌﻢ
ﻳﻮﻣﻲ
.ﺳﻮف ﺗﺮون
.ﻋﻠﻴﻜﻢ ﺟﻤﻴﻌًﺎ أن ﺗﻘﺮؤوا ﻣﺎ أﻋﻄﻴﺘﻜﻢ إﻳﺎﻩ
.واﺣﻔﻈﻮا أدوارآﻢ
.ﻏﺪًا ﺳﻨﺘﺪرب ﻋﻠﻴﻬﺎ
أﺳﺪ
[ ]ﺿﺤﻚ،[]ﺗﺸﺎااااااااااااﻩ
أﺑﺪول
[]ﻟﻬﺎث ﻣﻊ دهﺸﺔ
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You make me so mad!
I'm going to teach you a lesson.
You will never do that again!

أﺳﺪ
!إﻧﻚ ﺗﺜﻴﺮﻳﻦ ﻏﻀﺒﻲ ﺑﺸﺪة
.ﺳﻮف أﻟﻘﻨﻚ درﺳًﺎ
!وﻟﻦ ﺗﻔﻌﻠﻲ ذﻟﻚ ﻣﺠﺪدًا

ABDUL
Billy!
Come here. Sit with me.
Why are you hitting Mr. Bear?
Isn't he your friend?

أﺑﺪول
!ﺑﻴﻠﻲ
. اﺟﻠﺲ ﻣﻌﻲ.ﺗﻌﺎل هﻨﺎ
ﻟﻤﺎذا ﺗﻀﺮب "اﻟﺪﺑﺪوب"؟
أﻟﻴﺲ ﺻﺪﻳﻘﻚ؟

ASAD
I'm playing a game.
ABDUL
A game? What game?
ASAD
The bear is Mommy, and I am Daddy.
ABDUL
So then, why are you yelling at the bear – I mean,
Mommy? Why are you hitting her?

أﺳﺪ
.إﻧﻨﻲ أﻟﻌﺐ ﻟﻌﺒﺔ
أﺑﺪول
ﻟﻌﺒﺔ؟ أﻳﺔ ﻟﻌﺒﺔ؟
أﺳﺪ
.اﻟﺪب أﻣﻰ وأﻧﺎ أﺑﻰ
أﺑﺪول
 أﻗﺼﺪ أﻣﻚ؟ ﻟﻤﺎذا ﺗﻀﺮﺑﻬﺎ؟- إذًا ﻟﻤﺎذا ﺗﺼﺮخ ﻓﻲ اﻟﺪﺑﺪوب

ASAD
Mommy made me mad.
ABDUL
Billy, you shouldn't hit people.
ASAD
But Daddy does.
Daddy hits Mommy when he's mad.

أﺳﺪ
.ﻣﺎﻣﺎ أﺛﺎرت ﻏﻀﺒﻲ
أﺑﺪول
. ﻻ ﻳﻨﺒﻐﻲ أن ﺗﻀﺮب اﻟﻨﺎس،ﺑﻴﻠﻲ
أﺳﺪ
.وﻟﻜﻦ أﺑﻲ ﻳﻔﻌﻞ ذﻟﻚ
.أﺑﻲ ﻳﻀﺮب أﻣﻲ ﻋﻨﺪﻣﺎ ﻳﻐﻀﺐ

ABDUL
Daddy shouldn't do that.
ASAD
Well, sometimes Daddy gets really mad.
ERICA
[sighs] Hello, Grandpa.

أﺑﺪول
.ﻳﻨﺒﻐﻲ أﻻ ﻳﻔﻌﻞ أﺑﻮك ذﻟﻚ
أﺳﺪ
.ﻼ
ً  أﺣﻴﺎﻧًﺎ ﻳﻐﻀﺐ أﺑﻲ ﻓﻌ،ًﺣﺴﻨﺎ
إرﻳﻜﺎ
.]ﺗﻨﻬﻴﺪة[ ﻣﺮﺣﺒًﺎ ﺟﺪي
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ABDUL
Hello, my dear.
ERICA
Billy, honey, go get your bag.
We have to go home.
ABDUL
So, uh, how are you?
ERICA
Oh, I'm fine.
ABDUL
Is everything okay?
ERICA
Yes, yes. Everything is fine.
Come on, Billy, hurry up.
ABDUL
Hmm, hmm…Are you sure that you are okay?
ERICA
Yes, I'm fine.
Don't worry about me.
I am just tired.
I have been working overtime this week.
Billy, say good night to Grandpa.
ERICA
Thank you. See you tomorrow.
ABDUL
Wait! You forgot your bear.
Be nice to the bear.
YUMI
Okay, stop. That was great.
YUMI
Erica, what are you thinking?
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Yumi
أﺑﺪول
.ﻣﺮﺣﺒًﺎ ﻳﺎ ﻋﺰﻳﺰﺗﻲ
إرﻳﻜﺎ
.ﺑﻴﻠﻲ ﺣﺒﻴﺒﻲ اذهﺐ وأﺣﻀﺮ ﺣﻘﻴﺒﺘﻚ
. ﻳﺠﺐ أن ﻧﺬهﺐ
أﺑﺪول
 آﻴﻒ ﺣﺎﻟﻚ؟، أﻩ،ًﺣﺴﻨﺎ
إرﻳﻜﺎ
. أﻧﺎ ﺑﺨﻴﺮ،أوﻩ
أﺑﺪول
هﻞ آﻞ ﺷﻲء ﻋﻠﻰ ﻣﺎ ﻳﺮام؟
إرﻳﻜﺎ
. آﻞ ﺷﻲء ﺑﺨﻴﺮ. ﻧﻌﻢ،ﻧﻌﻢ
.هﻴﺎ ﻳﺎ ﺑﻴﻠﻲ أﺳﺮع
أﺑﺪول
 ﻣﺘﺄآﺪة أﻧﻚ ﺑﺨﻴﺮ؟...  هﻤﻢ،هﻤﻢ
إرﻳﻜﺎ
.ﻧﻌﻢ أﻧﺎ ﺑﺨﻴﺮ
.ﻲ
ّ ﻻ ﺗﻘﻠﻖ ﻋﻠ
.إﻧﻨﻲ ﻓﻘﻂ ﻣﺘﻌﺒﺔ
.ﻟﻘﺪ ﻋﻤﻠﺖ وﻗﺘًﺎ إﺿﺎﻓﻴًﺎ هﺬا اﻷﺳﺒﻮع
.ﺑﻴﻠﻲ هﻴﺎ ودّع ﺟﺪك
إرﻳﻜﺎ
. أراك ﻏﺪًا.ﺷﻜﺮًا ﻟﻚ
أﺑﺪول
.اﻧﺘﻈﺮ! ﻧﺴﻴﺖ دﺑﻚ
.ﺗﻌﺎﻣﻞ ﺑﻠﻄﻒ ﻣﻊ اﻟﺪب
ﻳﻮﻣﻲ
. آﺎن ذﻟﻚ راﺋﻌًﺎ. ﺗﻮﻗﻒ،ًﺣﺴﻨﺎ
ﻳﻮﻣﻲ
إرﻳﻜﺎ ﻣﺎ هﻮ رأﻳﻚ ؟
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ERICA
Well, I don't think the grandfather should let the
mother go.

إرﻳﻜﺎ
. أرى أﻧﻪ ﻳﻨﺒﻐﻲ ﻋﻠﻰ اﻟﺠﺪ أﻻ ﻳﺘﺮك اﻷم ﺗﺬهﺐ،ًﺣﺴﻨﺎ

YUMI
Why not?
ERICA
Because I think her husband is hurting her.
He is abusing her. It's dangerous.

ﻳﻮﻣﻲ
وﻟﻢ ﻻ؟
إرﻳﻜﺎ
.ﻷﻧﻲ أﻋﺘﻘﺪ أن زوﺟﻬﺎ ﻳﻀﺮﺑﻬﺎ
. هﺬا أﻣﺮ ﺧﻄﻴﺮ.إﻧﻪ ﻳﺴﻲء ﻣﻌﺎﻣﻠﺘﻬﺎ

JULIE
Yes, and it's not good for the child.
ALEKSY
I agree. I think the grandfather should talk to her, tell
her what the little boy said.
RENATA
But that's not easy to do.
What's he going to say?
“Is my son beating you?”

ﺟﻮﻟﻲ
. وهﺬا ﻟﻴﺲ ﺟﻴﺪًا ﻟﻠﻄﻔﻞ،ﻧﻌﻢ
أﻟﻴﻜﺴﻲ
 وﻳﺨﺒﺮهﺎ ﺑﻤﺎ ﻗﺎﻟﻪ اﻟﻐﻼم، أﻋﺘﻘﺪ أن اﻟﺠﺪ ﻳﻨﺒﻐﻲ أن ﻳﺘﺤﺪث إﻟﻴﻬﺎ.ﻣﻮاﻓﻖ
.اﻟﺼﻐﻴﺮ
رﻳﻨﺎﺗﺎ
.وﻟﻜﻦ ﻟﻴﺲ ﻣﻦ اﻟﺴﻬﻞ ﻓﻌﻞ ذﻟﻚ
ﻣﺎذا ﺳﻴﻘﻮل؟
""هﻞ اﺑﻨﻲ ﻳﻀﺮﺑﻚ؟

ABDUL
The grandfather needs to think about this.
Maybe he should talk to someone.
Get some advice.

أﺑﺪول
.ﻳﺠﺐ ﻋﻠﻰ اﻟﺠﺪ أن ﻳﻔﻜﺮ ﻓﻲ ذﻟﻚ
ﻳﻨﺒﻐﻲ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺘﺤﺪث إﻟﻰ ﺷﺨﺺ ﺁﺧﺮ
.ﻟﻠﺤﺼﻮل ﻋﻠﻰ ﺑﻌﺾ اﻟﻨﺼﺎﺋﺢ

YUMI
Hmm…maybe that is a good idea.
Let's try it out.
JULIE
What's wrong, Dad?
ABDUL
I am worried.
JULIE
About Billy?
ABDUL
He was punching his bear.

ﻳﻮﻣﻲ
.رﺑﻤﺎ ﺗﻜﻮن هﺬﻩ ﻓﻜﺮة ﺟﻴﺪة...هﻤﻢ
.ﻟﻨﺠﺮّب ذﻟﻚ
ﺟﻮﻟﻲ
ﻣﺎ اﻷﻣﺮ ﻳﺎ أﺑﻲ؟
أﺑﺪول
.أﻧﺎ ﻗﻠﻖ
ﺟﻮﻟﻲ
ﺑﺸﺄن ﺑﻴﻠﻲ؟
أﺑﺪول
.ﻟﻘﺪ آﺎن ﻳﻀﺮب دﺑﻪ
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JULIE
You know how boys are.
He was probably just playing a game.
ABDUL
He said the bear was Mommy, and he was Daddy.
JULIE
He probably saw it on TV.
Dad, you're not going to ask your son if he's beating
his wife.
You don't know that for sure.
Look, their marriage is none of our business.
ALEKSY
Excuse me. Can we stop?
I think Abdul needs to say something to the mother.
ABDUL
I agree. He has to talk to her.
YUMI
All right.
I will add these suggestions to the script tonight.
ERICA
Billy, say good night to Grandpa.
Thank you. [kiss] See you tomorrow. OK…
ABDUL
Uh, before you leave...
I need to ask you a question.
And I want you to be honest.

ﺟﻮﻟﻲ
.أﻧﺖ ﺗﻌﺮف اﻷوﻻد
.رﺑﻤﺎ آﺎن ﻳﻠﻌﺐ ﻟﻌﺒﺔ ﻓﺤﺴﺐ
أﺑﺪول
.ﻟﻘﺪ ﻗﺎل إن اﻟﺪب هﻮ أﻣﻪ وأﻧﻪ ﻳﻠﻌﺐ دور أﺑﻴﻪ
ﺟﻮﻟﻲ
.رﺑﻤﺎ رأى ذﻟﻚ ﻋﻠﻰ اﻟﺘﻠﻔﺰﻳﻮن
. إﻧﻚ ﻟﻦ ﺗﺴﺄل اﺑﻨﻚ ﻋﻤﺎ إذا آﺎن ﻳﻀﺮب زوﺟﺘﻪ،أﺑﻲ
.إﻧﻚ ﻏﻴﺮ ﻣﺘﺄآﺪ ﻣﻦ ذﻟﻚ
. زواﺟﻬﻤﺎ ﻟﻴﺲ ﻣﻦ ﺷﺄﻧﻨﺎ،اﻧﻈﺮ

ERICA
Eh, Billy, go play in the other room, okay?
ERICA
What is it, Papa?

إرﻳﻜﺎ
 اﺗﻔﻘﻨﺎ؟، ﺑﻴﻠﻲ اذهﺐ واﻟﻌﺐ ﻓﻲ اﻟﻐﺮﻓﺔ اﻷﺧﺮى،أﻩ
إرﻳﻜﺎ
ﻣﺎ اﻷﻣﺮ ﺑﺎﺑﺎ؟
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أﻟﻴﻜﺴﻲ
 هﻞ ﻳﻤﻜﻨﻨﺎ أن ﻧﺘﻮﻗﻒ؟.ﻣﻌﺬرة
أﻋﺘﻘﺪ أن أﺑﺪول ﻳﺠﺐ أن ﻳﻘﻮل ﺷﻴﺌًﺎ إﻟﻰ اﻷم؟
أﺑﺪول
. ﻳﺠﺐ أن ﻳﺘﺤﺪث ﻣﻌﻬﺎ.أﺗﻔﻖ ﻣﻌﻚ
ﻳﻮﻣﻲ
.وهﻮ آﺬﻟﻚ
.ﺳﺄﺿﻴﻒ هﺬﻩ اﻻﻗﺘﺮاﺣﺎت إﻟﻰ اﻟﻨﺺ اﻟﻠﻴﻠﺔ
إرﻳﻜﺎ
.ﺑﻴﻠﻲ هﻴﺎ ودّع ﺟﺪك
. ]ﻗﺒﻠﺔ[ أراك ﻏﺪًا.ﺷﻜﺮًا ﻟﻚ
أﺑﺪول
... ﻗﺒﻞ أن ﺗﺮﺣﻠﻲ،أﻩ
.ﻻ
ً أود أن أﺳﺄﻟﻚ ﺳﺆا
.وأرﻳﺪك أن ﺗﻜﻮﻧﻲ ﺻﺎدﻗﺔ
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Abdul

Renata

ABDUL
This is not easy for me to ask.
But, uh, yesterday, I…I heard Billy say that Daddy
hits Mommy.
Is this true?
Is my son hitting you?
ERICA
Hitting me?
My husband loves me.
He is a good man.
You know how he is.
He just gets angry sometimes.
ABDUL
And what does he do when he gets angry?
ERICA
[cries]
What am I supposed to do?
[cries]
I feel so hopeless…[crying]
RENATA
What an awful situation. What can she do?
ALEKSY
She has to call the police.
She has to call 911.
RENATA
But if she calls 911 or goes to the police, the family
will have more trouble.

Erica

Aleksy

أﺑﺪول
.ﻲ أن أﺳﺄﻟﻚ هﺬا اﻟﺴﺆال
ّ ﻼ ﻋﻠ
ً ﻟﻴﺲ ﺳﻬ
.ﺳﻤﻌﺖ ﺑﻴﻠﻲ ﻳﻘﻮل إن أﺑﻲ ﻳﻀﺮب أﻣﻲ... ، أﻣﺲ، أﻩ،وﻟﻜﻦ
هﻞ هﺬا ﺻﺤﻴﺢ؟
هﻞ اﺑﻨﻲ ﻳﻀﺮﺑﻚ؟
إرﻳﻜﺎ
ﻳﻀﺮﺑﻨﻲ؟
.زوﺟﻲ ﻳﺤﺒﻨﻲ
.وهﻮ رﺟﻞ ﻃﻴﺐ
.أﻧﺖ ﺗﻌﺮﻓﻪ
.وﻟﻜﻨﻪ ﻳﻐﻀﺐ ﻓﺤﺴﺐ أﺣﻴﺎﻧًﺎ
أﺑﺪول
وﻣﺎذا ﻳﻔﻌﻞ ﻋﻨﺪﻣﺎ ﻳﻐﻀﺐ؟
إرﻳﻜﺎ
[]ﺑﻜﺎء
ﻣﺎذا ﻳُﻔﺘﺮض أن أﻓﻌﻞ؟
[]ﺑﻜﺎء
[ ]ﺑﻜﺎء... أﺷﻌﺮ ﺑﺎﻟﻴﺄس اﻟﺸﺪﻳﺪ
رﻳﻨﺎﺗﺎ
 ﻣﺎذا ﻋﺴﺎهﺎ أن ﺗﻔﻌﻞ؟.ﻳﺎ ﻟﻪ ﻣﻦ ﻣﻮﻗﻒ رهﻴﺐ
أﻟﻴﻜﺴﻲ
.ﻋﻠﻴﻬﺎ أن ﺗﺘﺼﻞ ﺑﺎﻟﺸﺮﻃﺔ
.911 ﻳﺠﺐ أن ﺗﺘﺼﻞ ﺑـ
رﻳﻨﺎﺗﺎ
 ﻓﺴﻮف ﺗﻘﻊ اﻷﺳﺮة ﻓﻲ، أو ذهﺒﺖ إﻟﻰ اﻟﺸﺮﻃﺔ911 وﻟﻜﻦ إذا اﺗﺼﻠﺖ ﺑـ
.اﻟﻤﺰﻳﺪ ﻣﻦ اﻟﻤﺸﺎآﻞ

ALEKSY
Then she needs information.
She needs to find out what she can do and who can
help her.

أﻟﻴﻜﺴﻲ
.إﻧﻬﺎ ﺑﺤﺎﺟﺔ ﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎت
.ﻳﻠﺰﻣﻬﺎ أن ﺗﻌﺮف ﻣﺎ ﻳﻤﻜﻨﻬﺎ ﻋﻤﻠﻪ وﻣﻦ ﻳﻤﻜﻨﻪ ﻣﺴﺎﻋﺪﺗﻬﺎ

RENATA
Where do you get information about things like this?

رﻳﻨﺎﺗﺎ
ﻣﻦ أﻳﻦ ﺗﺤﺼﻞ ﻋﻠﻰ ﻣﻌﻠﻮﻣﺎت ﺣﻮل أﻣﻮر ﻣﺜﻞ هﺬﻩ؟
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Julie

Renata

Erica

Yumi

YUMI
She should call 311.
RENATA
311?
This is a family problem.
Can 311 help?
YUMI
I called 311 when I was writing this play.
They can help.
The City has programs for families who need help.

ﻳﻮﻣﻲ
.311 ﻳﻨﺒﻐﻲ ﻋﻠﻴﻬﺎ اﻻﺗﺼﺎل ﺑـ
رﻳﻨﺎﺗﺎ
؟311
.هﺬﻩ ﻣﺸﻜﻠﺔ أﺳﺮﻳﺔ
 ﺳﻴﺴﺎﻋﺪ؟311 هﻞ
ﻳﻮﻣﻲ
. ﻋﻨﺪﻣﺎ آﻨﺖ أآﺘﺐ هﺬﻩ اﻟﻤﺴﺮﺣﻴﺔ311 ﻟﻘﺪ اﺗﺼﻠﺖ ﺑـ
.ﻳﻤﻜﻨﻬﻢ اﻟﻤﺴﺎﻋﺪة
.ﺗﻘﺪم اﻟﻤﺪﻳﻨﺔ ﺑﺮاﻣﺞ ﻟﻸﺳﺮ اﻟﺘﻲ ﺗﺤﺘﺎج ﻟﻠﻤﺴﺎﻋﺪة

JULIE
Who's going to tell the mother about it?
YUMI
You are, my dear.
ERICA
Leave my husband ...
Where am I going to stay?
I can't live alone.
I need my husband.
JULIE
You won't be alone.
We're here for you.
Please, think about your child.
ERICA
But I can't do this.
I can't break up my family.
Billy needs his dad.
JULIE
This can't go on.
You have to do something before it gets worse.
I see this all the time at the hospital.
I'm afraid for you.

ﺟﻮﻟﻲ
ﻣﻦ ﺳﻴﺨﺒﺮ اﻷم ﺑﺬﻟﻚ؟
ﻳﻮﻣﻲ
.ﺖ ﻳﺎ ﻋﺰﻳﺰﺗﻲ
ِ أﻧ
إرﻳﻜﺎ
... أﺗﺮك زوﺟﻲ
أﻳﻦ ﺳﺄﻗﻴﻢ؟
.ﻻ أﺳﺘﻄﻴﻊ اﻟﻌﻴﺶ ﺑﻤﻔﺮدي
.أﺣﺘﺎج إﻟﻰ زوﺟﻲ
ﺟﻮﻟﻲ
.ﻟﻦ ﺗﻜﻮﻧﻲ ﺑﻤﻔﺮدك
.ﻧﺤﻦ هﻨﺎ ﻣﻦ أﺟﻠﻚ
. ﻓﻜّﺮي ﻓﻲ ﻃﻔﻠﻚ،ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ
إرﻳﻜﺎ
.وﻟﻜﻨﻨﻲ ﻻ أﺳﺘﻄﻴﻊ ذﻟﻚ
.ﻻ أﺳﺘﻄﻴﻊ أن أﺷﺘﺖ ﺷﻤﻞ أﺳﺮﺗﻲ
.ﺑﻴﻠﻲ ﻳﺤﺘﺎج إﻟﻰ أﺑﻴﻪ
ﺟﻮﻟﻲ
.ﻻ ﻳﻤﻜﻦ أن ﻳﺴﺘﻤﺮ ذﻟﻚ
.ﻳﺠﺐ أن ﺗﻔﻌﻠﻲ ﺷﻴﺌًﺎ ﻗﺒﻞ أن ﻳﺰداد اﻷﻣﺮ ﺳﻮءًا
.أﻧﺎ أرى ذﻟﻚ ﻃﻴﻠﺔ اﻟﻮﻗﺖ ﻓﻲ اﻟﻤﺴﺘﺸﻔﻰ
.وأﻧﺎ ﺧﺎﺋﻔﺔ ﻋﻠﻴﻚ
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Erica

Julie

Renata

Yumi

ERICA
You don't understand.
I can't go to the police.
I don't have my papers.
There's nothing I can do.
JULIE
You can do something.
Call 311.
There are people that can help you.
People you can talk to.
Please.
ERICA
I can't do this….[snivels]
JULIE
3-1-1
YUMI
That was wonderful.
RENATA
Please ... sit down.
Do you want to report a crime?
JULIE
Not exactly.
We have a friend.
And we think her husband is abusing her.

إرﻳﻜﺎ
.إﻧﻚ ﻻ ﺗﻔﻬﻤﻴﻦ
.ﻻ ﻳﻤﻜﻨﻨﻲ اﻟﺬهﺎب إﻟﻰ اﻟﺸﺮﻃﺔ
.ي أوراﻗﻲ
ّ ﻟﻴﺴﺖ ﻟﺪ
.ﻟﻴﺲ هﻨﺎك ﻣﺎ ﻳﻤﻜﻨﻨﻲ أن أﻓﻌﻠﻪ
ﺟﻮﻟﻲ
.ﻳﻤﻜﻨﻚ اﻟﻘﻴﺎم ﺑﺸﻲء ﻣﺎ
.311 اﺗﺼﻠﻲ ب
.ﻳﻮﺟﺪ أﺷﺨﺎص ﻳﻤﻜﻨﻬﻢ ﻣﺴﺎﻋﺪﺗﻚ
.أﺷﺨﺎص ﻳﻤﻜﻨﻚ اﻟﺘﺤﺪث ﻣﻌﻬﻢ
.ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ
إرﻳﻜﺎ
[]ﺗﺘﺒﺎآﻲ....ﻻ أﺳﺘﻄﻴﻊ ذﻟﻚ
ﺟﻮﻟﻲ
3-1-1
ﻳﻮﻣﻲ
.آﺎن ذﻟﻚ راﺋﻌًﺎ
رﻳﻨﺎﺗﺎ
. ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ... اﺟﻠﺴﻲ
هﻞ ﺗﺮﻳﺪﻳﻦ اﻹﺑﻼغ ﻋﻦ ﺟﺮﻳﻤﺔ؟
ﺟﻮﻟﻲ
.ﻟﻴﺲ ﺑﺎﻟﻀﺒﻂ
.ﻟﻨﺎ ﺻﺪﻳﻘﺔ
.وﻧﻌﺘﻘﺪ أن زوﺟﻬﺎ ﻳﺆذﻳﻬﺎ

RENATA
You have come to the right place.
It is my job to help women like your friend.
Can you tell me what's going on?
JULIE
He doesn't let her see her friends.
And her husband takes all the money from her
paychecks.

رﻳﻨﺎﺗﺎ
.ﺖ إﻟﻰ اﻟﻤﻜﺎن اﻟﻤﻨﺎﺳﺐ
ِ ﻟﻘﺪ أﺗﻴ
.ﻓﻮﻇﻴﻔﺘﻲ هﻲ ﻣﺴﺎﻋﺪة ﺳﻴﺪات ﻣﺜﻞ ﺻﺪﻳﻘﺘﻚ
هﻞ ﻳﻤﻜﻨﻚ أن ﺗﺨﺒﺮﻳﻨﻲ ﺑﻤﺎ ﻳﺤﺪث؟
ﺟﻮﻟﻲ
.ﻻ ﻳﺴﻤﺢ ﻟﻬﺎ زوﺟﻬﺎ ﺑﻤﻘﺎﺑﻠﺔ ﺻﺪﻳﻘﺎﺗﻬﺎ
.آﻤﺎ أﻧﻪ ﻳﺄﺧﺬ آﻞ اﻷﻣﻮال ﻣﻦ ﺷﻴﻜﺎت اﻟﺮواﺗﺐ اﻟﺨﺎﺻﺔ ﺑﻬﺎ
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Renata
RENATA
Well, those are often signs of trouble.
ERICA
But, she doesn't have her papers.
She doesn't know what to do.
She is scared.
RENATA
Your friend doesn't have to worry.
She does not need to have papers.
Here in New York, we help everyone.
ERICA
She doesn't want to make trouble.
She doesn't want everyone to know about her problem.
RENATA
Many women have the same problem.
Trust me.
I have seen all types of people in her situation.
Here. Take this information.
Domestic violence is a very serious problem.
And there are no easy answers.
But it will not get better.
She has to do something about it.
ERICA
Thank you very much.
RENATA
You can tell your friend to come see me.
I'll be here for her.
Or she can go to any police station in the city.
There, someone like me can help.

We Are New York: Stop Domestic Violence

Erica
رﻳﻨﺎﺗﺎ
. هﺬﻩ ﻋﺎد ًة ﻋﻼﻣﺎت ﻟﻠﻤﺘﺎﻋﺐ،ًﺣﺴﻨﺎ
إرﻳﻜﺎ
.وﻟﻜﻦ ﻟﻴﺲ ﻟﺪﻳﻬﺎ أوراﻗﻬﺎ
.وﻻ ﺗﻌﺮف ﻣﺎ ﻳﺠﺐ أن ﺗﻔﻌﻠﻪ
.إﻧﻬﺎ ﺧﺎﺋﻔﺔ
رﻳﻨﺎﺗﺎ
.ﻳﺠﺐ أﻻ ﺗﻘﻠﻖ ﺻﺪﻳﻘﺘﻚ
.ﻻ ﻳﻠﺰم أن ﻳﻜﻮن ﻣﻌﻬﺎ أوراق
. ﻧﺴﺎﻋﺪ آﻞ ﺷﺨﺺ،هﻨﺎ ﻓﻲ ﻧﻴﻮﻳﻮرك
إرﻳﻜﺎ
.إﻧﻬﺎ ﻻ ﺗﺮﻳﺪ إﺛﺎرة ﻣﺘﺎﻋﺐ
أﻓﻬﻤﺘﻰ؟,وﻻ ﺗﺮﻳﺪ أن ﻳﻌﺮف آﻞ اﻟﻨﺎس ﺑﻤﺸﻜﻠﺘﻬﺎ
رﻳﻨﺎﺗﺎ
.آﺜﻴﺮ ﻣﻦ اﻟﻨﺴﺎء ﻟﺪﻳﻬﻦ ﻧﻔﺲ اﻟﻤﺸﻜﻠﺔ
.ﺛﻘﻲ ﺑﻲ
.ﻟﻘﺪ ﻗﺎﺑﻠﺖ آﻞ أﻧﻮاع اﻷﺷﺨﺎص ﻓﻲ ﻣﻮﻗﻔﻬﺎ
. ﺧﺬي هﺬﻩ اﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎت.هﻨﺎ
.ﻳُﻌﺘﺒﺮ اﻟﻌﻨﻒ اﻟﻤﻨﺰﻟﻲ ﻣﺸﻜﻠﺔ ﺷﺪﻳﺪة اﻟﺨﻄﻮرة
.وﻻ ﺗﻮﺟﺪ ﺣﻠﻮل ﺳﻬﻠﺔ
.وﻟﻜﻦ ذﻟﻚ ﻟﻦ ﻳﺘﺤﺴﻦ
.ﻳﺠﺐ أن ﺗﻔﻌﻞ ﺷﻴﺌًﺎ ﺣﻴﺎل ذﻟﻚ
إرﻳﻜﺎ
.أﺷﻜﺮك ﺟﺰﻳﻞ اﻟﺸﻜﺮ
رﻳﻨﺎﺗﺎ
.ﻳﻤﻜﻨﻚ أن ﺗﺨﺒﺮي ﺻﺪﻳﻘﺘﻚ ﺑﺎﻟﺤﻀﻮر ﻟﻤﻘﺎﺑﻠﺘﻲ
.ﺳﺄآﻮن ﻣﻮﺟﻮدة هﻨﺎ ﻣﻦ أﺟﻠﻬﺎ
.أو ﻳﻤﻜﻨﻬﺎ اﻟﺬهﺎب إﻟﻰ أي ﻣﺮآﺰ ﺷﺮﻃﺔ ﻓﻲ اﻟﻤﺪﻳﻨﺔ
.ﻓﻬﻨﺎك ﻳﻮﺟﺪ ﺷﺨﺺ ﻣﺜﻠﻲ ﻳﻤﻜﻨﻪ ﻣﺴﺎﻋﺪﺗﻬﺎ
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Yumi

Renata

YUMI
That was terrific.
ERICA
[sighs]
YUMI
I really like what you did.
RENATA
[cries]
YUMI
Renata, what is wrong?
RENATA
Everyone told me to mind my own business.
YUMI
What are you talking about?
RENATA
They said I should not talk about this ...
That it would bring shame to my family.
But this is happening to my sister.
My own sister is suffering because her boyfriend
is…her boyfriend...[cries]
But now I know how to help her.
She does not have to be afraid anymore. Thank you,
Yumi.
Thank you, everyone for showing me what I can do.
[cries]
ALEKSY
You….
What are you telling my wife?
Are you trying to break up our marriage?
Going to the police?
You're my father!
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Erica

Aleksy

ﻳﻮﻣﻲ
.آﺎن ذﻟﻚ راﺋﻌًﺎ
إرﻳﻜﺎ
[]ﺗﻨﻬﻴﺪ
ﻳﻮﻣﻲ
.أﻋﺠﺒﻨﻲ ﺑﺎﻟﻔﻌﻞ ﻣﺎ ﻗﻤﺘﻢ ﺑﻪ
رﻳﻨﺎﺗﺎ
[]ﺑﻜﺎء
ﻳﻮﻣﻲ
 ﻣﺎ اﻷﻣﺮ؟،رﻳﻨﺎﺗﺎ
رﻳﻨﺎﺗﺎ
.أﺧﺒﺮﻧﻲ اﻟﺠﻤﻴﻊ أن أهﺘﻢ ﺑﺸﺌﻮﻧﻲ اﻟﺨﺎﺻﺔ
ﻳﻮﻣﻲ
ﻋﻤﺎ ﺗﺘﺤﺪﺛﻴﻦ؟
رﻳﻨﺎﺗﺎ
... أﺧﺒﺮوﻧﻲ أﻧﻨﻲ ﻳﻨﺒﻐﻲ أﻻ أﺗﺤﺪث ﻋﻦ ذﻟﻚ
.ﻷﻧﻪ ﺳﻴﺠﻠﺐ اﻟﻌﺎر ﻷﺳﺮﺗﻲ
.وﻟﻜﻦ ذﻟﻚ ﻳﺤﺪث ﻷﺧﺘﻲ
[ ]ﺑﻜﺎء...  رﻓﻴﻘﻬﺎ... ﺗﻌﺎﻧﻲ أﺧﺘﻲ ﻷن رﻓﻴﻘﻬﺎ
.وﻟﻜﻨﻨﻲ اﻵن أﻋﺮف آﻴﻒ أﺳﺎﻋﺪهﺎ
. ﺷﻜﺮًا ﻟﻚ ﻳﺎ ﻳﻮﻣﻲ.ﻟﻴﺲ ﻋﻠﻴﻬﺎ أن ﺗﺨﺎف ﺑﻌﺪ اﻵن
[ ]ﺑﻜﺎء.وﺷﻜﺮًا ﻟﻠﺠﻤﻴﻊ ﻷﻧﻬﻢ أوﺿﺤﻮا ﻟﻲ ﻣﺎ ﻳﻤﻜﻨﻨﻲ ﻋﻤﻠﻪ

أﻟﻴﻜﺴﻲ
....أﻧﺖ
ﻣﺎذا آﻨﺖ ﺗﻘﻮل ﻟﺰوﺟﺘﻲ؟
ﻣﺎذا ﻓﻌﻠﺖ !هﻞ ﺗﺤﺎول إﻧﻬﺎء زواﺟﻨﺎ؟
ﺗﺬهﺐ إﻟﻰ اﻟﺸﺮﻃﺔ؟
!أﻧﺖ أﺑﻲ
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Abdul

Erica

Aleksy

ABDUL
Yes.
And I'm also Billy's grandfather.
I will not allow you to hurt your wife and your child.

أﺑﺪول
.ﻧﻌﻢ
. وأﻧﺎ أﻳﻀﺎ ﺟﺪ ﺑﻴﻠﻲ
.ﻟﻦ أﺳﻤﺢ ﻟﻚ ﺑﺈﻳﺬاء زوﺟﺘﻚ وﻃﻔﻠﻚ

ALEKSY
This is my family!
It's none of your business.
You are destroying our family.
Our name.
ABDUL
No! You are!
Your actions are hurting our family.
Your mother and I did not teach you to act this way.

أﻟﻴﻜﺴﻲ
!هﺬﻩ هﻰ أﺳﺮﺗﻲ
.ﻟﻴﺲ هﺬا ﻣﻦ ﺷﺄﻧﻚ
.إﻧﻚ ﺗﺪﻣﺮ أﺳﺮﺗﻨﺎ
.واﺳﻤﻨﺎ
أﺑﺪول
أﻧﺖ
.ﺗﺼﺮﻓﺎﺗﻚ ﺗﺆذي أﺳﺮﺗﻨﺎ
.ﻟﻢ ﻧﻌﻠﻤﻚ أﻧﺎ وأﻣﻚ أن ﺗﺘﺼﺮف ﺑﻬﺬﻩ اﻟﻄﺮﻳﻘﺔ

ERICA
And Billy is my son.
I will not raise my child in a home where people hurt
each other.
Where he sees and hears it.
You must choose.
If you want to keep your family, you must stop this.

إرﻳﻜﺎ
.وﺑﻴﻠﻲ هﻮ اﺑﻨﻲ
.ﻟﻦ أرﺑﻲ ﻃﻔﻠﻲ ﻓﻲ ﻣﻨﺰل ﻳﺆذي ﻣﻦ ﻳﻌﻴﺸﻮن ﻓﻴﻪ ﺑﻌﻀﻬﻢ اﻟﺒﻌﺾ
.ﺣﻴﺚ ﻳﺮى وﻳﺴﻤﻊ ذﻟﻚ
.وﻋﻠﻴﻚ أن ﺗﺨﺘﺎر
. ﻳﺠﺐ أن ﺗﺘﻮﻗﻒ ﻋﻦ ذﻟﻚ،إذا أردت اﻻﺣﺘﻔﺎظ ﺑﺄﺳﺮﺗﻚ

ABDUL
My son!
If you do not stop this, you will lose your family.
You will be … alone!

أﺑﺪول
!اﺑﻨﻲ
. ﻓﺴﻮف ﺗﻔﻘﺪ أﺳﺮﺗﻚ،إذا ﻟﻢ ﺗﺘﻮﻗﻒ ﻋﻦ ذﻟﻚ
! وﺣﻴﺪًا... ﺳﻮف ﺗﻜﻮن

ABDUL [addressing camera]
Domestic violence affects people of every nationality.
It happens in every community.
Rich. Poor.
It can happen to anybody.

[أﺑﺪول ]ﻳﺨﺎﻃﺐ اﻟﻜﺎﻣﻴﺮا
.اﻟﻌﻨﻒ اﻟﻤﻨﺰﻟﻲ ﻳﺆﺛﺮ ﻋﻠﻰ آﻞ اﻷﺷﺨﺎص ﻣﻦ آﻞ اﻟﺠﻨﺴﻴﺎت
.وهﻮ ﻳﺤﺪث ﻓﻲ آﻞ ﻣﺠﺘﻤﻊ
. اﻟﻔﻘﺮاء.اﻷﻏﻨﻴﺎء
.ﻳﻤﻜﻦ أن ﻳﺤﺪث ﻷي ﺷﺨﺺ
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Erica

Julie

Renata

Aleksy

Asad

ERICA [addressing camera]
It is not your fault.
If you are a victim of domestic violence, do not feel
bad about yourself.
Do not be ashamed.

[إرﻳﻜﺎ ]ﺗﺨﺎﻃﺐ اﻟﻜﺎﻣﻴﺮا
.ﻟﻴﺲ هﺬا ﺧﻄﺄك
. ﻓﻼ ﺗﺸﻌﺮ ﺑﺎﻷﺳﻰ ﻋﻠﻰ ﻧﻔﺴﻚ،إذا آﻨﺖ أﺣﺪ ﺿﺤﺎﻳﺎ اﻟﻌﻨﻒ اﻟﻤﻨﺰﻟﻲ
.وﻻ ﺗﺨﺠﻞ ﻣﻦ ذﻟﻚ

JULIE [addressing camera]
If you are here on your husband's visa there is help for
you.
But you have to ask for it.
ALEKSY [addressing camera]
Domestic violence is a crime.
In New York City, everyone can get help.
If you do not have papers, if you are undocumented, do
not worry.
The City will help you.
ASAD [addressing camera]
For information and advice, call 311.
For emergencies, to get help right away, call 911.

[ﺟﻮﻟﻲ ]ﺗﺨﺎﻃﺐ اﻟﻜﺎﻣﻴﺮا
. ﺗﻮﺟﺪ ﻣﺴﺎﻋﺪة ﻣﻦ أﺟﻠﻚ،إذا آﻨﺖ ﻣﺘﻮاﺟﺪة هﻨﺎ ﻋﻠﻰ ﺗﺄﺷﻴﺮة زوﺟﻚ
.ﻚ أن ﺗﻄﻠﺒﻴﻬﺎ
ِ وﻟﻜﻦ ﻋﻠﻴ

RENATA [addressing camera]
Violence against women and children can be stopped.
It won't be easy.
But people working together can make it happen.
What can you do?

[رﻳﻨﺎﺗﺎ ]ﺗﺨﺎﻃﺐ اﻟﻜﺎﻣﻴﺮا
.ﻣﻦ اﻟﻤﻤﻜﻦ إﻳﻘﺎف اﻟﻌﻨﻒ اﻟﻤﻮﺟﻪ ﺿﺪ اﻟﻨﺴﺎء واﻷﻃﻔﺎل
.ﻼ
ً ﻟﻦ ﻳﻜﻮن اﻷﻣﺮ ﺳﻬ
.وﻟﻜﻦ اﻷﺷﺨﺎص اﻟﺬﻳﻦ ﻳﺘﻌﺎوﻧﻮن ﻣﻌًﺎ ﻳﻤﻜﻨﻬﻢ ﺗﺤﻘﻴﻖ ذﻟﻚ
ﻣﺎذا ﻳﻤﻜﻨﻚ أن ﺗﻔﻌﻞ؟

We Are New York: Stop Domestic Violence

[أﻟﻴﻜﺴﻲ ]ﻳﺨﺎﻃﺐ اﻟﻜﺎﻣﻴﺮا
.ﻳُﻌﺘﺒﺮ اﻟﻌﻨﻒ اﻟﻤﻨﺰﻟﻲ ﺟﺮﻳﻤﺔ
. ﻳﻤﻜﻦ ﻟﻜﻞ ﺷﺨﺺ اﻟﺤﺼﻮل ﻋﻠﻰ اﻟﻤﺴﺎﻋﺪة،ﻓﻲ ﻣﺪﻳﻨﺔ ﻧﻴﻮﻳﻮرك
. ﻓﻼ ﺗﻘﻠﻖ،إذا ﻟﻢ ﻳﻜﻦ ﻟﺪﻳﻚ أوراق أو ﻟﻢ ﺗﻜﻦ ﻟﺪﻳﻚ وﺛﺎﺋﻖ
.ﺳﻮف ﺗﺴﺎﻋﺪك اﻟﻤﺪﻳﻨﺔ
[أﺳﺪ ]ﻳﺨﺎﻃﺐ اﻟﻜﺎﻣﻴﺮا
.311  ﻳُﺮﺟﻰ اﻻﺗﺼﺎل ﺑﺎﻟﺮﻗﻢ،ﻟﻤﺰﻳﺪ ﻣﻦ اﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎت واﻟﻨﺼﺤﻴﺔ
.911ﻟﻠﺤﺼﻮل ﻋﻠﻰ ﻣﺴﺎﻋﺪة ﻓﻮرﻳﺔ ﻳﺮﺟﻰ اﻻﺗﺼﺎل ب
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